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199829-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Cébles a fibres optiques — Dostawa materialow do budowy sieci telekomunikacyjnej
FTTH

OJ S 57/2026 23/03/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Agencja Rozwoju Mazowsza S.A.
Adresse électronique: biuro@armsa.pl
Forme juridique de I'acheteur: Entreprise publique, contrdlée par une autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Dostawa materiatéw do budowy sieci telekomunikacyjnej FTTH
Description: 1. Przedmiotem umowy ramowej jest okreslenie wszystkich warunkéw udzielania i
realizacji zamoéwien wykonawczych, w tym warunkéw wyboru wykonawcéw, ktdrzy wykonajg
zamowienia wykonawcze w okresie obowigzywania umowy ramowej. 2. Przedmiotem
zamowien wykonawczych jest dostawa fabrycznie nowych materiatéw podstawowych
(wyprodukowanych nie wiecej niz rok wczesniej) przeznaczonych do budowy i wyposazenia
sieci Swiattowodowej FTTH, podzielonych na szes¢ grup materiatowych: 2.1. kable
Swiattowodowe; 2.2. mufy oraz mufoprzetgcznice; 2.3. podbudowa stupowa; 2.4. rury i
mikrorukri; 2.5. stupy; 2.6. studnie. Wymagania techniczne co do poszczegdlnych materiatow
podstawowych znajdujgcych sie w powyzszych grupach zostaty szczegdtowo okreslone w
Zatgczniku nr 1 do SWZ (OPZ). Petna lista materiatow podstawowych znajduje sie w
zatgczniku nr 1 do OPZ. 3. Przedmiotem poszczegolnych zamowien wykonawczych mogg by¢
dowolne materiaty podstawowe wymienione w poszczegdlnych grupach materiatowych.
Zamawiajgcy nie ma obowigzku zamawiania w ramach jednego zamowienia wykonawczego
wszystkich materiatow podstawowych sklasyfikowanych w okreslonej grupie materiatowej. 4.
Zamawiajgcy moze w ramach jednego zamdwienia wykonawczego zamowi¢ dostawe
materiatéw podstawowych wymienionych w réznych grupach materiatowych. 5. Zamawiajgcy
przewiduje nastepujgcg minimalng wartos¢ zamowien wykonawczych dla poszczegodlnych
grup materiatowych (kwoty brutto): 1. Kable swiattowodowe — 3.500.000,00 zt; 2. Mufy oraz
mufoprzetgcznice — 2.000.000,00 zt; 3. Podbudowa stupowa - 2.000.000,00 zk; 4. Rury i
mikrorurki — 300.000,00 zt; 5. Stupy — 300.000,00 zt; 6. Studnie — 200.000,00 zt; Minimalna,
przewidywana warto$¢ zamowien wykonawczych jest wigzgca dla Zamawiajgcego. Oznacza
to, ze Zamawiajgcy udzieli zamowien wykonawczych, ktérych tgczna wartos¢ bedzie réwna
lub przekroczy przewidywang wartos¢ zamowien wykonawczych w kazdej z grup
materiatowych, z tym ze tgczna i maksymalna warto$¢ brutto wszystkich zamowien
wykonawczych, ktorych Zamawiajgcy udzieli w okresie obowigzywania umowy ramowej, nie
przekroczy kwoty wskazanej w Zatgczniku nr 10 do SWZ.
Identifiant de la procédure: 6a714e9e-3de9-4f2e-b5ec-8d07a4d4fb37
Avis précédent: 866272-2025
Identifiant interne: ARM/10/2026
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Type de procédure: Ouverte

La procédure est accélérée: oui

Justification de la procédure accélérée: W niniejszym przypadku zachodzi pilna potrzeba
udzielenia zaméwienia i skrocenia terminu sktadania ofert. Agencja Rozwoju Mazowsza S.A.
zostata wytoniona jako beneficjent konkursu w ramach Krajowego Planu Odbudowy i
Zwiekszenia Odpornosci (nabér nr KPOD.05.02I1W.06004/25 o dofinansowanie projektow w
ramach Krajowego Planu Odbudowy i Zwiekszenia Odpornosci w ramach priorytetu C1.
Poprawa dostepu do szybkiego Internetu, Dziataniu Inwestycja C1.1.1 Zapewnienie dostepu
do bardzo szybkiego Internetu na obszarach biatych plam Funduszu Krajowego Planu
Odbudowy i Zwiekszania Odpornosci). Zadaniem Agencji Rozwoju Mazowsza S.A. jest
wypetnienie obowigzkoéw wynikajgcych z nastepujgcych Umow: 1. Umowa nr 05.02 IW.060108
/25 pn. ,|IdM 1” ztozonego w naborze nr KPOD.05.02IW.06004/25 2. Umowa nr 05.02IW.
060125/25 pn. ,IdM 3” ztozonego w naborze nr KPOD.05.02IW.06004/25 3. Umowa nr 05.02
IW.060126/25 pn. ,IdM 4” ztozonego w naborze nr KPOD.05.02IW.06004/25 4. Umowa nr
05.02IW.060127/25 pn. ,|dM 5” ztozonego w naborze nr KPOD.05.02IW.06004/25 5. Umowa
nr 05.02IW.060128/25 pn. ,IdM 6” ztozonego w naborze nr KPOD.05.02 IW.06 004/25 6.
Umowa nr 05.02IW.060129/25 pn. ,IdM 7” ztozonego w naborze nr KPOD.05.02IW.06004/25
Celem dofinansowania jest budowa infrastruktury szerokopasmowego Internetu na wybranych
obszarach biatych plam. Realizacja projektu zaktada budowe nowoczesnej sieci
Swiattowodowej, ktéra umozliwi mieszkarncom, instytucjom publicznym oraz
przedsiebiorstwom dostep do ustug szerokopasmowych o wysokiej przepustowosci. Projekt
ma na celu przeciwdziatanie wykluczeniu cyfrowemu, zwiekszenie konkurencyjnosci regionu
oraz poprawe jakosci zycia mieszkancéw. Przedmiot zamdwienia obejmuje zaprojektowanie i
wybudowanie sieci dostepowej do ponad 30 tysiecy Punktow Adresowych na terenie
wojewodztwa mazowieckiego do 31.08.2026 r. , a niezastosowanie procedury przyspieszonej
mogtoby doprowadzi¢ do niemoznosci wykonania ww. prac w terminie okreslonym przez
dokumentacje KPO.

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 32562000 Cables a fibres optiques
Nomenclature complémentaire (cpv): 32561000 Connexions a fibres optiques, 32520000
Cables et matériel de télécommunications, 44114200 Produits en béton, 44200000 Produits
structurels, 44163100 Conduites, 44163000 Tuyaux et raccords, 44212220 Pylénes, poteaux
et piquets, 44212225 Poteaux, 32420000 Matériel de réseau, 32562300 Cables a fibres
optiques pour la transmission de données

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul Swietojerska 9
Ville: Warszawa
Code postal: 00-236
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Warunki udziatu w postepowaniu: 1. O zawarcie umowy
ramowej mogg ubiegac sie Wykonawcy, ktérzy: 1.1. nie podlegajg wykluczeniu; 1.2. spetniajg
nizej okreslone warunki udziatu w postepowaniu. 2. Zamawiajgcy okresla nastepujgce warunki
udziatu w postepowaniu dotyczgce zdolnosci technicznej lub zawodowej: Wykonawca w
okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, wykonat dostawy kazdego z materiatow
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podstawowych wymienionych w kazdej z grup materiatowych, przy czym tgczna wartos¢
zrealizowanych dostaw, w tym okresie, dla poszczegdlnych grup materiatowych wyniosta co
najmniej: 1. Kable $wiattowodowe — 3.500.000,00 zt brutto; 2. Mufy oraz mufoprzetgcznice —
2.000.000,00 zt brutto; 3. Podbudowa stupowa - 2.000.000,00 zt brutto; 4. Rury i mikrorurki —
300.000,00 zt brutto; 5. Stupy — 300.000,00 zt brutto; 6. Studnie — 200.000,00 zt brutto. 3.
Oceniajgc zdolnos¢ techniczng lub zawodowg, Zamawiajgcy moze, na kazdym etapie
postepowania, uznac, ze Wykonawca nie posiada wymaganych zdolnosci, jezeli posiadanie
przez Wykonawce sprzecznych interesow, w szczegolnosci zaangazowanie zasobow
technicznych lub zawodowych Wykonawcy w inne przedsiewziecia gospodarcze Wykonawcy
moze mie¢ negatywny wptyw na realizacje zamoéwienia. Oferte stanowi wypetniony Formularz
ofertowy wraz z kosztorysem ofertowym, ktérego wzor stanowi Zatgcznik nr 2 do SWZ. Wraz z
ofertg Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢ za posrednictwem Systemu: 1. odpis lub
informacje z Krajowego Rejestru Sgdowego, Centralnej Ewidencji i Informacji o Dziatalnosci
Gospodarczej lub innego wtasciwego rejestru, chyba ze Zamawiajgcy moze je uzyskac za
pomocg bezptatnych i ogélnodostepnych baz danych, a Wykonawca w Formularzu Oferty lub
w JEDZ wskazat dane umozliwiajgce dostep do tych dokumentow, w odniesieniu do
Wykonawcy, Wykonawcy wspolnie ubiegajgcego sie o zamdwienie, jak réwniez w odniesieniu
do podmiotéw udostepniajgcych zasoby; 2. petnomocnictwo lub inny dokument potwierdzajgcy
umocowanie do reprezentowania Wykonawcy lub podmiotu udostepniajgcego zasoby, chyba
ze umocowanie do reprezentacji wynika z dokumentow, o ktérych mowa w pkt 18.6 ppkt 1
powyzej; 3. petnomocnictwo lub inny dokument potwierdzajgcy umocowanie do
reprezentowania wszystkich Wykonawcow wspolnie ubiegajacych sie o zawarcie umowy
ramowej (np. umowa o wspoétdziataniu). Petnomocnik moze by¢ ustanowiony do
reprezentowania Wykonawcow w postepowaniu albo do reprezentowania w postepowaniu i
zawarcia umowy ramowej; 4. zobowigzanie do udostepnienia zasobow, o ktérym mowa w ust.
11.2, w przypadku, gdy Wykonawca polega na zdolnosciach podmiotow udostepniajgcych
zasoby w celu potwierdzenia spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu wraz z
petnomocnictwami, jezeli prawo do podpisania danego zobowigzania nie wynika z
dokumentéw, o ktérych mowa w pkt 18.6 ppkt 1 powyzej; 5. JEDZ: a. w przypadku sktadania
oferty przez Wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o zawarcie umowy ramowej, JEDZ
powinien ztozy¢ kazdy z Wykonawcéw, b. w przypadku, gdy wykazujgc spetnienie warunkow
udziatu w postepowaniu Wykonawca powotuje sie na zasoby podmiotu trzeciego, Wykonawca
jest zobowigzany takze do ztozenia JEDZ dotyczgcego tego podmiotu, - wzor JEDZ stanowi
Zatgcznik nr 3 do SWZ; 6. oswiadczenie Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o zawarcie
umowy ramowej, o ktérym mowa w art. 117 ust. 4 ustawy PZP, ktérego wzor stanowi
Zatgcznik nr 8 do SWZ; 7. o$swiadczenie dotyczgce braku podstaw do wykluczenia z art. 5k
rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie.
Oswiadczenie musi ztozy¢ Wykonawca, a w przypadku Wykonawcdw wspdinie ubiegajgcych
sie 0 zawarcie umowy ramowej zamowienia - kazdy z Wykonawcow oraz podmiot
udostepniajgcy zasoby (wzory oswiadczenh stanowig odpowiednio Zatgczniki nr6 i 7 do SWZ).
Oswiadczenia Wykonawca przekazuje w postaci elektronicznej opatrzone kwalifikowanym
podpisem elektronicznym osoby uprawnionej do reprezentowania podmiotu podpisujgcego
oswiadczenie. Podmiotowe srodki dowodowe: Zamawiajgcy przed wyborem najkorzystniejszej
oferty wezwie Wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w
wyznaczonym terminie, nie krotszym niz 10 dni, aktualnych na dzien ztozenia, nastepujgcych
podmiotowych $rodkéw dowodowych dotyczgcych Wykonawcy: 1. w celu potwierdzenia braku
podstaw wykluczenia z udziatu w postepowaniu o zawarcie umowy ramowej: a. informac;ji z
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: i. art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP; ii. art. 108 ust.
1 pkt 4 ustawy PZP dotyczacej orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamdwienie publiczne
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tytutem Srodka karnego; - sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem; b.
oswiadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy PZP, o braku
przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw (Dz. U. z 2020 r. poz. 1076 i 1086), z innym Wykonawca,
ktory ztozyt odrebng oferte, oferte czeSciowg lub wniosek o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu, albo oswiadczenia o przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz z
dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie oferty, oferty czesciowej lub
whiosku o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu niezaleznie od innego Wykonawcy
nalezgcego do tej samej grupy kapitatowej — wzor odwiadczenia stanowi Zatgcznik nr 4 do
SWZ; c. oswiadczenia Wykonawcy o aktualno$ci informacji zawartych w oswiadczeniu, ktére
stanowi Zatgcznik nr 6 do SWZ oraz oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy
PZP (ktérego wzor stanowi Zatgcznik nr 9 do SWZ), w zakresie podstaw wykluczenia z
postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego, o ktorych mowa w: i. art. 108 ust. 1 pkt 3
ustawy PZP; ii. art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP, dotyczgcych orzeczenia zakazu ubiegania sie
o zamdéwienie publiczne tytutem Srodka zapobiegawczego; iii. art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy
PZP, dotyczacych zawarcia z innymi Wykonawcami porozumienia majgcego na celu
zaktécenie konkurenciji; iv. art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy PZP; v. art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13
kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agres;ji
na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego. 2. w celu potwierdzenia
braku podstaw wykluczenia z udziatu w postepowaniu o zawarcie umowy ramowe;j, jezeli
Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczpospolitej Polskiej,
zamiast: a. informaciji z Krajowego Rejestru Karnego, o ktérej mowa w ust. 13.7 pkt 1 lit. a -
skfada informacje z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sgdowy, albo, w przypadku
braku takiego rejestru, inny rownowazny dokument wydany przez wiasciwy organ sgdowy lub
administracyjny kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce
zamieszkania ma osoba, ktorej dotyczy informacja albo dokument, w zakresie, o ktérym mowa
w ust. 13.7 pkt 1 lit. a; Wykonawca jest zobowigzany do ztozenia podmiotowych srodkow
dowodowych, o ktérych mowa w pkt 1 - 2 powyzej, takze w odniesieniu do podmiotu
udostepniajgcego zasoby Wykonawcy; 3. w celu potwierdzenia spetniania przez Wykonawce
warunkow udziatu w postepowaniu: a. dotyczgcych zdolnosci technicznej lub zawodowe:
wykazu dostaw wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat, a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy - w tym okresie, wraz z podaniem ich wartosci, przedmiotu, dat
wykonania i podmiotéw, na rzecz ktérych dostawy zostaty wykonane oraz zatgczeniem
dowoddw okreslajgeych, czy te dostawy zostaty wykonane, przy czym dowodami, o ktorych
mowa, sg referencje, protokét odbioru bgdz inne dokumenty sporzgdzone przez podmiot, na
rzecz ktorego dostawy zostaty wykonane, a jezeli wykonawca z przyczyn niezaleznych od
niego nie jest w stanie uzyskac tych dokumentéw - oswiadczenie wykonawcy (wzor wykazu
dostaw stanowi Zatgcznik nr 5 do SWZ). Jezeli wartos¢ wykonanych dostaw zostata wyrazona
w walucie obcej to Wykonawca powinien wskazac¢ warto$¢ dostaw w PLN dokonujgc
przeliczenia wedtug kursu sredniego ogtaszanego przez Narodowy Bank Polski z dnia
poprzedzajgcego termin sktadania ofert.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

Ustawa z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych - Postepowanie prowadzone
jest na podstawie art. 311 ust. 1 pkt 1) ustawy PZP, w celu zawarcia umowy ramowej z
odpowiednim zastosowaniem przepisow dotyczgcych trybu przetargu nieograniczonego, o
ktérym mowa w art. 132 ustawy PZP.

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
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Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
(Art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1
ustawy Pzp, doszto do zaktocenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania
tego wykonawcy lub podmiotu, ktory nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, chyba ze
spowodowane tym zaktdcenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposéb niz przez
wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamdwienia

Corruption: (Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce, bedgcego osobg fizyczng, ktdérego
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu
karnego, w art. 46 i 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie lub w art. 54 ust. 1-4
ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych lub jesli za te przestepstwa
prawomochie skazano urzedujgcego cztonka organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego
wykonawcy, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowoakcyjnej lub prokurenta.

Fraude: (Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce, bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego lub przestepstwo
skarbowe lub jesli za te przestepstwa prawomocnie skazano urzedujgcego cztonka organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego wykonawcy, wspolnika spotki w spotce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowoakcyjnej lub
prokurenta.

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: (Art. 108
ust. 1 pkt 1 lit c ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zaméwienia
wyklucza sie wykonawce, bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa w art. 47 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie. (Art. 108
ust. 1 pkt 1 lit g i pkt 2 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce, bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307
Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych mowa w art.
270-277d Kodeksu karnego lub jesli za te przestepstwa prawomocnie skazano urzedujgcego
cztonka organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego wykonawcy, wspdlnika spotki w spotce
jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowe;j lub
komandytowoakcyjnej lub prokurenta. (Art. 108 ust. 2 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z
postepowania o udzielenie zamdwienia, w przypadku zaméwienia o wartosci réwnej lub
przekraczajgcej wyrazong w ztotych rownowartosc¢ kwoty dla robot budowlanych — 20 000 000
euro, a dla dostaw lub ustug — 10 000 000 euro, wyklucza sie wykonawce, ktéry udaremnia lub
utrudnia stwierdzenie przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywa ich pochodzenie, w
zwigzku z brakiem mozliwosci ustalenia beneficjenta rzeczywistego, w rozumieniu art. 2 ust. 2
pkt 1 ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu
terroryzmu. Z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce na podstawie
art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 — o szczegodlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego. (Art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce, wobec ktérego prawomocnie orzeczono
zakaz ubiegania sie 0 zamowienia publiczne.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: (Art. 108
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamowienia
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wyklucza sie wykonawce, jezeli zamawiajgcy moze stwierdzic¢, na podstawie wiarygodnych
przestanek, ze wykonawca zawart z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu
zaktécenie konkurencii, w szczegdlnos$ci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, ztozyli
odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu,
chyba ze wykaza, ze przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: (Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. bifi
pkt 2 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie
wykonawce, bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo
powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajacym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej lub prawomocnie
skazano za przestepstwo handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego lub
jesli za te przestepstwa prawomocnie skazano urzedujgcego cztonka organu zarzgdzajgcego
lub nadzorczego wykonawcy, wspdlnika spétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowoakcyjnej lub prokurenta.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: (Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d i pkt 2
ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamoéwienia wyklucza sie
wykonawce, bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo
finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a
Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu
karnego lub jesli za te przestepstwa prawomocnie skazano urzedujgcego cztonka organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego wykonawcy, wspolnika spotki w spotce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowoakcyjnej lub
prokurenta

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: (Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. e i
pkt 2 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamoéwienia wyklucza sie
wykonawce, bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa lub jesli za te przestepstwa prawomocnie skazano
urzedujgcego cztonka organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego wykonawcy, wspolnika spoftki
w spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub
komandytowoakcyjnej lub prokurenta

Participation a une organisation criminelle: Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce, bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku
majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w
art. 258 Kodeksu karnego lub jesli za te przestepstwa prawomocnie skazano urzedujgcego
cztonka organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego wykonawcy, wspdlnika spotki w spotce
jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowoakcyjnej lub prokurenta

Manquement a 'obligation relative au paiement d’impdéts et taxes: (Art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy
Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce,
wobec ktorego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o
zaleganiu z uiszczeniem podatkow i optat, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem
terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed
uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatno$ci naleznych podatkéw i optat wraz z
odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci.
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Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: (Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i
pkt 2 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamoéwienia wyklucza sie
wykonawce, bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo, o
ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej lub jesli za te przestepstwa prawomocnie skazano
urzedujgcego cztonka organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego wykonawcy, wspolnika spoétki
w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub
komandytowoakcyjnej lub prokurenta.

Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: (Art. 108
ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamowienia
wyklucza sie wykonawce, wobec ktdrego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng
decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do
skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu
skfadania ofert dokonat optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z
odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Dostawa materiatéw do budowy sieci telekomunikacyjnej FTTH
Description: 1. Przedmiotem umowy ramowej jest okreslenie wszystkich warunkéw udzielania i
realizacji zamoéwien wykonawczych, w tym warunkéw wyboru wykonawcéw, ktérzy wykonajg
zamoOwienia wykonawcze w okresie obowigzywania umowy ramowej. 2. Przedmiotem
zamowien wykonawczych jest dostawa fabrycznie nowych materiatéw podstawowych
(wyprodukowanych nie wiecej niz rok wczesniej) przeznaczonych do budowy i wyposazenia
sieci Swiattowodowej FTTH, podzielonych na szes¢ grup materiatowych: 2.1. kable
Swiattowodowe; 2.2. mufy oraz mufoprzetgcznice; 2.3. podbudowa stupowa; 2.4. rury i
mikrorukri; 2.5. stupy; 2.6. studnie. Wymagania techniczne co do poszczegdlnych materiatow
podstawowych znajdujgcych sie w powyzszych grupach zostaty szczegdtowo okreslone w
Zatgczniku nr 1 do SWZ (OPZ). Petna lista materiatéw podstawowych znajduje sie w
zatgczniku nr 1 do OPZ. 3. Przedmiotem poszczegdlnych zamowien wykonawczych mogg by¢
dowolne materiaty podstawowe wymienione w poszczegolnych grupach materiatowych.
Zamawiajacy nie ma obowigzku zamawiania w ramach jednego zamdwienia wykonawczego
wszystkich materiatéw podstawowych sklasyfikowanych w okreslonej grupie materiatowe;j. 4.
Zamawiajgcy moze w ramach jednego zamdwienia wykonawczego zaméwi¢ dostawe
materiatéw podstawowych wymienionych w réznych grupach materiatowych. 5. Zamawiajgcy
przewiduje nastepujacg minimalng warto$¢ zaméwien wykonawczych dla poszczegdinych
grup materiatowych (kwoty brutto): 1. Kable swiattowodowe — 3.500.000,00 zt; 2. Mufy oraz
mufoprzetgcznice — 2.000.000,00 zt; 3. Podbudowa stupowa - 2.000.000,00 zk; 4. Rury i
mikrorurki — 300.000,00 zt; 5. Stupy — 300.000,00 zt; 6. Studnie — 200.000,00 zt; Minimalna,
przewidywana warto$¢ zamowien wykonawczych jest wigzgca dla Zamawiajgcego. Oznacza
to, ze Zamawiajgcy udzieli zamowien wykonawczych, ktorych tgczna wartosé bedzie réwna
lub przekroczy przewidywang warto$¢ zamowien wykonawczych w kazdej z grup
materiatowych, z tym ze tgczna i maksymalna warto$¢ brutto wszystkich zaméwien
wykonawczych, ktérych Zamawiajgcy udzieli w okresie obowigzywania umowy ramowej, nie
przekroczy kwoty wskazanej w Zatgczniku nr 10 do SWZ.
Identifiant interne: ARM/10/2026

199829-2026 Page 7/12



5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 32562000 Cables a fibres optiques
Nomenclature complémentaire (cpv): 32561000 Connexions a fibres optiques, 32520000
Cables et matériel de télécommunications, 44114200 Produits en béton, 44200000 Produits
structurels, 44163100 Conduites, 44163000 Tuyaux et raccords, 44212220 Pylénes, poteaux
et piquets, 44212225 Poteaux, 32420000 Matériel de réseau, 32562300 Cables a fibres
optiques pour la transmission de données

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Swietojerska 9
Ville: Warszawa
Code postal: 00-236
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Date de fin de durée: 31/10/2026
Autre durée: Inconnu

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de 'UE
Information sur les fonds de I'Union européenne:
Identifiant des fonds de I'UE: Krajowy Plan Odbudowy i Zwigkszenia Odpornosci (nabér nr
KPOD.05.02IW.06004/25 o dofinansowanie projektéw w ramach Krajowego Planu Odbudowy
i Zwiekszenia Odpornosci w ramach priorytetu C1. Poprawa dostepu do szybkiego Internetu,
Dziataniu Inwestycja C1.1.1 Zapewnienie dostepu do bardzo szybkiego Internetu na
obszarach biatych plam Funduszu Krajowego Planu Odbudowy i Zwiekszania Odpornosci
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. Postepowanie prowadzone jest na podstawie art. 311 ust. 1
pkt 1) ustawy PZP, w celu zawarcia umowy ramowej z odpowiednim zastosowaniem
przepiséw dotyczgcych trybu przetargu nieograniczonego, o ktérym mowa w art. 132 ustawy
PZP. 2. Zamawiajgcy zawrze umowe ramowg maksymalnie z dwoma Wykonawcami, ktorzy
ztozg najkorzystniejsze oferty. 3. W przypadku gdy umowa ramowa zostanie zawarta: 3.1.
tylko z jednym Wykonawcag Zamawiajgcy udzieli zamdwien na warunkach zamowienia
okreslonych w umowie ramowej, bez przeprowadzania postepowania o udzielenie
zamowienia; 3.2. z dwoma Wykonawcami Zamawiajgcy udzieli zaméwien zgodnie z
warunkami zamowienia okreslonymi w umowie ramowej, bez przeprowadzenia postepowania
o udzielenie zamdwienia.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Cena poréwnawcza brutto
Description: Kryterium: cena poréwnawcza brutto (C)— maksymalna liczba punktéw: 80 pkt Na
cene porownawczg brutto oferty (C) na potrzeby oceny ofert przyjmuje sie cene poréwnawczg
wyliczong stosownie do pkt 20.3 SWZ i wskazang przez Wykonawce w tresci oferty
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Wykonawcy, Zamawiajgcy dokona przeliczenia cen poréwnawczych brutto (C) na punkty
wedtug nastepujgcego wzoru: C= (Najnizsza cena sposrdd ofert nieodrzuconych)/(Cena oferty
badanej)x80 pkt. Obliczenia bedg dokonywane z dokfadnoscig do 2 (dwdch) miejsc po
przecinku z zastosowaniem zaokraglen zgodnie z regutami arytmetycznymi.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critere d’attribution: 80

Critére:

Type: Qualité

Nom: Gwarantowany termin dostaw

Description: Kryterium: gwarantowany termin dostaw (D) — maksymalna liczba punktéw: 20 pkt
a. Wykonawca sktadajgc oferte ma obowigzek wskaza¢ gwarantowany termin dostawy
materiatow podstawowych znajdujgcych sie w grupach materiatowych Kable swiattowodowe
oraz Rury i mikrorurki; b. Deklarowany gwarantowany termin dostawy powinien wynosi¢ 3, 4, 5
albo 6 tygodni; c. Zamawiajgcy przyzna Wykonawcy punkty osobno dla kazdej z grup
materiatowych zgodnie z tabelg okreslong w pkt 21.2 ppkt 2 SWZ Jezeli Wykonawca nie
wskaze deklarowanego terminu dostawy lub wskazany przez niego termin bedzie inny niz 3, 4,
5 lub 6 tygodni to Zamawiajgcy nie przyzna Wykonawcy zadnych dodatkowych punktéw w tym
kryterium.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critere d’attribution: 20

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://armsa.ezamawiajacy.pl/

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://armsa.ezamawiajacy.pl/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Description de la garantie financiére: 1. Zamawiajgcy zgda od Wykonawcow wniesienia
wadium w wysokosci 200.000,00 zt. 2. Wadium moze by¢ wniesione w jednej lub kilku
formach wskazanych w art. 97 ust. 7 ustawy PZP {j.: 2.1. pienigdzu; 2.2. gwarancjach
bankowych; 2.3. gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4. poreczeniach udzielanych przez
podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu
Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci (Dz. U. z 2024 r. poz. 419). 3. Wadium wnoszone
w pienigdzu wptaca sie przelewem na ponizszy rachunek bankowy: 60 1020 1097 0000 7902
0115 6553 z dopiskiem ,,Wadium — nr sprawy: ARM/10/2026 Zamawiajgcy zaleca, by dowdd
wptaty wadium dotgczy¢ do oferty. 4. Wadium wnoszone w formach okreslonych w ust. 16.2
pkt 2-4 wystawia sie na: Agencja Rozwoju Mazowsza S.A. ul. Swietojerska 9, 00-236
Warszawa NIP: 521-337-46-90, REGON: 140391839 5. Wadium wnoszone w formie poreczen
lub gwaranciji powinno by¢ ztozone w oryginale w postaci dokumentu elektronicznego i musi
obejmowac caty okres zwigzania ofertg. Wadium wnoszone w poreczeniach lub gwarancjach
nalezy zatgczy¢ do oferty w oryginale w postaci dokumentu elektronicznego podpisanego
podpisem elektronicznym przez wystawce dokumentu i powinno zawieraé nastepujgce
elementy: 5.1. nazwe dajgcego zlecenie (Wykonawcy), beneficjenta gwaranciji
(Zamawiajgcego), gwaranta/poreczyciela oraz wskazanie ich siedziby, 5.2. okres$lenie
wierzytelnosci, ktéra ma by¢ zabezpieczona gwarancjg/poreczeniem, w tym wskazanie nazwy
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i numeru Postepowania 5.3. kwote gwarancji/poreczenia, 5.4. termin waznosci gwarancji
/poreczenia, 5.5. nieodwotywalne zobowigzanie gwaranta do zaptacenia kwoty gwaranc;ji
/poreczenia bezwarunkowo, na pierwsze pisemne zgdanie Zamawiajgcego. 6. W przypadku
whniesienia wadium w formie gwaranc;ji lub poreczenia, koniecznym jest, aby gwarancja lub
poreczenie obejmowaty odpowiedzialnos¢ za wszystkie przypadki powodujgce utrate wadium
przez Wykonawce, okreslone w art. 98 ust. 6 ustawy PZP. 7. Zamawiajgcy odrzuci oferte na
podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 ustawy PZP w przypadku, gdy Wykonawca nie wniost wadium
lub wnidst w sposob nieprawidtowy lub nie utrzymywat wadium nieprzerwanie do uptywu
terminu zwigzania ofertg lub ztozyt wniosek o zwrot wadium w przypadku, o ktérym mowa w
art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy PZP. 8. Zamawiajgcy dokona zwrotu wadium na zasadach
okreslonych w art. 98 ust. 1-5 ustawy PZP. .9. Zamawiajgcy zatrzymuje wadium wraz z
odsetkami, a w przypadku wadium wniesionego w formie gwaranciji lub poreczenia, o ktorych
mowa w art. 97 ust. 7 pkt 2-4 ustawy PZP, wystepuje odpowiednio do gwaranta lub
poreczyciela z zgdaniem zaptaty wadium, w przypadkach okreslonych w art. 98 ust. 6 ustawy
PZP.

Date limite de réception des offres: 08/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 60 Jours

Informations relatives a I’'ouverture publique:

Date d'ouverture: 08/04/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 2
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa lzba Odwotawcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Wykonawcom, a takze
innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz ponidst lub moze
ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp,
przystugujg srodki ochrony prawnej na zasadach przewidzianych w art. 505 — 590 ustawy Pzp.
Odwotanie wnosi sie: 1) w przypadku zaméwien, ktorych wartos¢ jest rowna albo przekracza
progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu
srodkéw komunikaciji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji 0 czynnosci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposob inny niz okreslony w lit. a; 2) Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamdwienia lub konkurs lub wobec tresci dokumentéw zamowienia
wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na stronie internetowej, w
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przypadku zamowien, ktorych warto$¢ jest rowna albo przekracza progi unijne 3) Odwotanie w
przypadkach innych niz okreslone w pkt. 1 i 2 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktorym
powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o
okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku zamowien, ktorych
wartosc jest rowna albo przekracza progi unijne. 4) Jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat
ogtoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowigzku nie przestat Wykonawcy
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosit Wykonawcy do ztozenia
oferty w ramach dynamicznego systemu zakupow lub umowy ramowej, odwotanie wnosi sie
nie poézniej niz w terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamodwienia, a w przypadku udzielenia zaméwienia w
trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamdwienia z wolnej reki — ogtoszenia o wyniku
postepowania albo ogtoszenia o udzieleniu zamdwienia, zawierajgcego uzasadnienie
udzielenia zamowienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamowienia z wolnej reki; b) 6
miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamowienia albo opublikowat w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenie o udzieleniu zamdwienia, ktére ni
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa Izba
Odwotawcza

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Agencja Rozwoju Mazowsza S.A.
Numéro d’enregistrement: 521-337-46-90
Adresse postale: ul. Swietojerska 9
Ville: Warszawa
Code postal: 00-236
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: biuro@armsa.pl
Téléphone: (22) 566 47 60
Télécopieur: (22) 843 83 31
Adresse internet: www.armsa.pl
Profil de I'acheteur: www.armsa.pl
Roles de cette organisation:
Acheteur

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: Postepu 17a Warszawa
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse internet: https://www.uzp.gov.pl/kio
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours
Organisation chargée des procédures de médiation
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8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numeéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 57495a50-765a-4869-888f-119c5704e163 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 20/03/2026 06:20:47 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de 'avis: 199829-2026

Numéro de publication au JO S: 57/2026

Date de publication: 23/03/2026
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